Einbau- und Betriebsanleitung

fur Sicherheits- und Entlastungsventile

Sicherheits- / Entlastungsventile sind hochwertige Armaturen, die sorgfaltig behandelt werden mussen. Die Dichtflachen an Sitz (001 / 003) und
Kegel (060) sind gehartet bzw. vergiitet, geschliffen und gelappt. Durch unsachgemafie Behandlung kénnen sie beschadigt werden.
Undichtheit und Funktionsunfahigkeit konnten die Folgen sein.

Arbeitsweise:

Erreicht der Druck vor dem Sicherheits- / Entlastungsventile den Ansprechdruck, spricht das Ventil an, d.h. es 6ffnet zunachst ein wenig und
fuhrt geringe Mengen Medium ab. Steigt der Druck weiter an, 6ffnet es weiter und es wird auch mehr Medium abgefiihrt. Bei max. 10% (5%)
Druckanstieg ist der fur den abzufiihrenden Massenstrom erforderliche Hub erreicht. Sinkt der Druck auf 10% (Gase / Dampfe u. Gase) bzw.
20% (inkompressible Medium / Flissigkeiten) unter den Ansprechdruck ab, schlieRt das Ventil und es entweicht kein Medium mehr.

Wartung:

Sicherheits- / Entlastungsventile sind in Konstruktion und Herstellung so beschaffen, dass ein Optimum an Qualitat und Servicefreundlichkeit
erreicht wird. Ein Minimum an Pflege und Wartung ist das Ergebnis beim Einsatz unserer Armaturen.

Eine Wartung darf daher nur durch geschultes Personal erfolgen.

Darum gilt Folgendes:

Ein- und Austritts6ffnungen sind mit Schutzkappen versehen. Diese sind vor dem Einbau zu entfernen. Die Ventile diirfen nicht
geworfen werden (Undichtheit / Funktionsunféhigkeit kann die Folge sein).

Die Anlage ist vor Einbau des Ventils zu spulen! Bei nicht ausreichend gereinigter Anlage oder unsachgemafer Montage kann das
Ventil schon beim ersten Ansprechen undicht werden. Die Montage der Gewindeventile sollte ohne Hanf oder PTFE-Band
erfolgen, Metalldichtringe sind zu bevorzugen.

Der Einbau der Sicherheits- / Entlastungsventile istimmer senkrecht, d.h. mit stehender Ventilspindel (080) durchzufiihren.
Fir die auf Dauer einwandfreie Funktion ist es weiterhin erforderlich, das Ventil spannungsfrei in die Anlage zu montieren.

Die Sicherung der Anliftevorrichtung bei Ventilkopf "A" (Bindedraht) ist erst nach beendetem Einbau des Ventils zu entfernen.
Nach vollendeter Montage und Erreichen von 85% des Ansprechdruckes ist nunmehr die Anluftung zu betétigen (Funktionstest).
Letzteres gilt auch fur die Anliftungen "B", "D" und "E". Die Ausfihrung Kopf "C" sollte nur extern mit Gas oder bei 100%ig
gereinigter Anlage zur Uberpriifung auf den Ansprechdruck gebracht werden.

Fir Ventile (speziell) im Dampfeinsatz gilt:
RegelmaRige Uberpriifung der Funktion durch Betéatigung der Anliiftung, mind. alle 4 Wochen.

Verschmutzungen in der Anlage (z.B. Dichtbandreste o. a.) gefahrden die Dichtflachen des Ventils (Kegel 060 und Sitz 001 / 003).
Auch kleine Verunreinigungen verursachen Undichtheiten. Diese konnen jedoch evtl. noch durch Betatigung der Anliftung
abgeblasen werden (hierbei muss ein deutlicher Hub der Ventilspindel (080) erreicht werden).

Der Zuleitungsstutzen fiir das Ventil muss so kurz wie moglich gehalten werden und mindestens die gleiche Nennweite wie das
Ventil haben. Der Druckverlust in der Zuleitung darf nicht héher als 3% vom Ansprechdruck sein.

Die Ausblaseleitung ist mit Gefélle und in ausreichender Dimension zu verlegen. Anfallendes Kondensat muss gefahrlos abgefiihrt
werden. In der Ausblaseleitung sollte der Eigengegendruck nicht mehr als 10% des Ansprechdruckes betragen.

Der Betriebsdruck der Anlage sollte mindestens 5% unter dem Schlie3druck des Ventils liegen (Druckspitzen bei Kolbenpumpen
beachten!). Ein einwandfreies SchlieRen des Ventils nach dem Abblasen ist somit gewahrleistet.
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